
Product information (in accordance with EU regulation no. 813/2013, 814/2013)
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3 Cylinder volume V l 731,0 866,0 1330,0 1892,0

4 Heat retention losses S W 94,1 99,0 167,1 182,8
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All specific precautions for assembly, installation and maintenance are described in the operating and installation instructions.

Read and follow the operating and installation instructions.

Read and follow the operating and installation instructions regarding assembly, installation, maintenance, removal, recycling and/or 

disposal.

All of the data that is included in the product information was determined by applying the specifications of the relevant European 

directives. Differences to product information listed elsewhere may result in different test conditions. Only the data that is contained 

in this product information is applicable and valid.

Models VIH S 750

VIH S 1000

VIH S 1500

VIH S 2000
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fr (2) Modèles (3) Volume du ballon (4) Pertes d’arrêt à chaud (5) Toutes les précautions spécifiques au montage, à l’installation et à la maintenance figurent dans les notices 

d’utilisation et d’installation.

Lisez et observez les notices d’utilisation et d’installation.

 (6) Lisez et observez les notices d’utilisation et d’installation pour le montage, l’installation, la maintenance, le démontage, le recyclage et/ou la mise au rebut. (7) Toutes 

les données qui figurent dans les informations produit ont été déterminées en application des prescriptions liées aux directives européennes. Les écarts par rapport aux 

informations produit disponibles à d’autres endroits peuvent s’expliquer par les diverses conditions d’essai. Seules les données qui figurent dans ces informations produit 

sont valables et pertinentes.

da (2) Model (3) Beholdervolumen (4) Varmholdningstab (5) Alle specifikke foranstaltninger i forbindelse med montering, installation og vedligeholdelse er beskrevet i drifts- og 

installationsvejledningerne.

Læs og følg drifts- og installationsvejledningerne.

 (6) Læs og følg drifts- og installationsvejledningerne ved montering, installation, vedligeholdelse, afmontering, genbrug og/eller bortskaffelse. (7) Alle data i 

produktinformationerne er fremskaffet i henhold til anvisningerne i de gældende EU-direktiver. Andre testbetingelser kan resultere i andre produktinformationer ved brug på 

andre steder. Det er udelukkende de data, der er angivet i disse produktinformationer, der finder anvendelse og er gyldige.

de (2) Modelle (3) Speichervolumen (4) Warmhalteverluste (5) Alle spezifischen Vorkehrungen für die Montage, Installation und Wartung sind in den Betriebs- und 

Installationsanleitungen beschrieben.

Lesen und befolgen Sie die Betriebs- und Installationsanleitungen.

 (6) Lesen und befolgen Sie die Betriebs- und Installationsanleitungen zu Montage, Installation, Wartung, Demontage, Recycling und / oder Entsorgung. (7) Alle in den 

Produktinformationen enthaltenen Daten sind in Anwendung der Vorgaben der Europäischen Direktiven ermittelt worden. Unterschiede zu an anderer Stelle aufgeführten 

Produktinformationen können aus unterschiedlichen Prüfbedingungen resultieren. Maßgeblich und gültig sind allein die in diesen Produktinformationen enthaltenen Daten.

it (2) Modelli (3) Volume bollitore (4) Potenza di mantenimento (5) Tutte le manovre specifiche per montaggio, installazione e manutenzione sono descritte nelle istruzioni per 

l'uso e l'installazione.

Leggere e seguire le istruzioni di uso e installazione.

 (6) Leggere e seguire le istruzioni di uso e installazione relative a montaggio, installazione, manutenzione, smontaggio, riciclaggio e/ o smaltimento. (7) Tutti i dati contenuti 

nelle informazioni sul prodotto sono stati rilevati applicando le disposizioni delle direttive europee. Differenze rispetto alle informazioni sul prodotto riportate in un altro punto 

possono essere il risultato di condizioni di controllo diverse. Sono significativi e validi solo i dati contenuti in queste informazioni sul prodotto.

nl (2) Modellen (3) Opslagvolume (4) Warmhoudverliezen (5) Alle specifieke maatregelen voor de montage, installatie en onderhoud worden beschreven in de gebruiks- en 

installatiehandleidingen.

Lees de gebruiks- en installatiehandleidingen door en neem ze in acht.

 (6) Lees de gebruiks- en installatiehandleidingen m.b.t. montage, installatie, onderhoud, demontage, recycling en/of verwijdering door en neem ze in acht. (7) Alle 

gegevens in de productinformatie zijn vastgesteld door toepassing van de bepalingen in de Europese richtlijnen. Verschillen met productinformatie die op andere plaatsen 

vermeld wordt kan voortkomen uit verschillende testvoorwaarden. Doorslaggevend en geldig zijn alleen de gegevens die in deze productinformatie staan.

pl (2) Modele (3) Objętość zasobnika (4) Straty ciepła przy zatrzymaniu (5) Wszystkie specjalistyczne procedury montażu, instalowania i konserwacji zostały opisane w 

instrukcjach instalacji i obsługi.

Należy przeczytać i przestrzegać instrukcji instalacji i obsługi.

 (6) Należy przeczytać i przestrzegać instrukcji instalacji i obsługi dotyczących montażu, instalowania, konserwacji, demontażu, recyklingu i/lub utylizacji. (7) Wszystkie dane 

zawarte w informacjach o produkcie zostały ustalone z uwzględnieniem zaleceń dyrektyw europejskich. Różnice względem informacji o produkcie wymienionych w innym 

miejscu mogą wynikać z innym warunków badania. Miarodajne i obowiązujące są jedynie dane zawarte w tych informacjach o produkcie.

ro (2) Modele (3) Volumul boilerului (4) Pierderi de menţinere a căldurii (5) Toate amenajările specifice pentru asamblare, instalare şi întreţinere sunt descrise în instrucţiunile 

de operare şi de instalare.

Citiţi şi urmaţi instrucţiunile de operare şi de instalare.

 (6) Citiţi şi urmaţi instrucţiunile de operare şi de instalare privind asamblarea, instalarea, întreţinerea, demontarea, reciclarea şi / sau salubrizarea. (7) Toate datele 

conţinute în informaţiile referitoare la produs au fost determinate prin aplicarea indicaţiilor Directivelor Europene. Pot rezulta diferenţe faţă de informaţii ale produsului 

prezentate în alte părţi în urma condiţiilor de verificare diferite. Sunt decisive şi valabile numai datele conţinute în aceste informaţii privind produsul.

uk (2) Моделі (3) Об'єм накопичувача (4) Втрати на підтримання тепла (5) Всі специфічні заходи щодо монтажу, встановлення та технічного обслуговування описані в 

посібниках з експлуатації та встановлення.

Прочитайте посібники з експлуатації та встановлення і дотримуйтесь їх.

 (6) Прочитайте розділи посібників з експлуатації та встановлення, що стосуються монтажу, встановлення, технічного обслуговування, демонтажу, вторинної 

переробки та / чи утилізації і дотримуйтесь їх. (7) Всі характеристики, що містяться в інформаційних матеріалах до виробу, визначені із застосуванням приписів 

європейських директив. Якщо інформація про виріб з інших інформаційних матеріалів до виробу відрізняється, це може бути спричинено іншими умовами 

проведення випробувань. Визначальними та дійсними є лише характеристики, що містяться в цих інформаційних матеріалах до виробу.
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